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Przeznaczenie

Odkurzacz-dmuchawa BLACK+DECKER™ BCBLV36 jest
przeznaczony do usuwania suchych lisci z powierzchni
twardych, jak tarasy i suche trawniki. Opisywane urzadzenia
przeznaczone sg wytacznie do uzytku nieprofesjonalnego
na zewnatrz pomieszczen.

Ogélne zasady bezpieczenstwa
dotyczace urzadzen

Ostrzezenie! W czasie pracy
urzadzeniami zasilanymi
sieciowo/bezprzewodowo, nalezy
przestrzegac¢ podstawowych
zasad bezpiecznej pracy oraz
ponizszych zalecen, co pozwala
zminimalizowac ryzyko pozaru,
porazenia pradem, zranienia lub
uszkodzenia mienia.

¢ Przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje obstugi w catosci
| zapoznac sie z elementami
sterujgcymi i prawidtowym
uzytkowaniem urzadzenia.
¢ Przeznaczenie urzadzenia opisane
jest w instrukcji obstugi. Uzycie
akcesoriow lub osprzetu innych
niz opisane w instrukcji obstugi
oraz wykorzystanie urzadzenia
do innych celow, jest niebezpieczne
| stwarza ryzyko zranienia.
Pojecie ,urzadzenie” uzywane
W niniejszej instrukcji oznacza narzedzie
zasilane z sieci elektrycznej (przewodem
zasilajgcym) lub akumulatorami
(bezprzewodowe).

Zachowa¢ wszystkie instrukcje
i informacje dotyczace bezpiecznej




pracy, aby moc korzystac z nich
w przysziosci.

Uzytkowanie urzadzenia

¢

¢

W czasie uzytkowania urzadzenia
nalezy zachowac ostroznosc.

Miejsce pracy musi by¢ czyste

i dobrze oswietlone. Miejsca ciemne

| takie, w ktorych panuje nieporzadek,
stwarzajq ryzyko wypadku.

Nalezy pracowac przy Swietle
dziennym lub mocnym oswietleniu
sztucznym.

Nie uzywac urzadzenia w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad
w poblizu palnych cieczy, gazéw lub
pytow.

Nie wolno pozwalac dzieciom ani
osobom nie znajacym instrukcji

na uzytkowanie urzadzenia, a zgodnie
z lokalnymi przepisami mogg
obowigzywac ograniczenia dotyczace
wieku operatora.

Nie wolno pozwalac na zblizanie sie
dzieci lub zwierzat do miejsca pracy
ani na dotykanie urzadzenia lub kabla
zasilajgcego.

Trzymac dzieci, 0soby postronne

| zwierzeta z dala od urzadzenia
podczas jego uzytkowania. Chwila
nieuwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

Opisywane urzadzenie nie jest
zabawka i nie moze by¢ w ten sposob
wykorzystywane.

¢

¢

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia

w wodzie.

Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.
Wewnatrz nie ma zadnych elementow,
ktdre wymagajg konserwacji przez
uzytkownika.

Srodki ochrony osobistej

¢

¢

W czasie korzystania z urzadzenia
zachowac czujno$¢, patrze¢ uwaznie

| kierowac sie zdrowym rozsadkiem.
Nie uzywac urzadzenia w stanie
zmeczenia, pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekow. Nawet chwila
nieuwagi w czasie pracy urzadzeniem
moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Jesli to konieczne, uzywac srodkow
ochrony osobistej. Uzywanie, w miare
potrzeb, sSrodkdw ochrony osobiste;j,
takich jak ochrona wzroku, maska
przeciwpytowa, buty ochronne

z antyposlizgowg podeszwa, kask czy
ochronniki stuchu, zmniejsza ryzyko
odniesienia uszczerbku na zdrowiu.

Unika¢ niezamierzonego
uruchomienia. Przed podigczeniem
zasilania i/lub akumulatora,
podniesieniem lub przeniesieniem
narzedzia upewnic sie, ze wtgcznik
ustawiony jest w pozycji wytgczone.
Trzymanie palca na wigczniku
podczas przenoszenia lub
podtaczenie wigczonego urzadzenia
do zasilania tatwo staje sie przyczyng
wypadkow.




Nie wychylac sie nadmiernie.

Przez caty czas zachowywac
solidne oparcie nég i rownowage.
Dzieki temu ma sie lepsza kontrole
nad urzadzeniem w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Zatozy¢ odpowiedni stroj. Nie nosi¢
luznych ubran ani bizuterii. Trzymac
wiosy, ubranie i rekawice z dala

od ruchomych elementéw. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
mogq zostac pochwycone przez
ruchome czesci.

Eksploatacja i konserwacja
urzadzenia

¢

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy nie
wystepujg uszkodzenia lub wadliwe
elementy. Sprawdzi¢, czy czesci

| przetaczniki nie sg uszkodzone

i czy nie ma innych problemow, ktore
mogtyby utrudnia¢ prace urzadzenia.
Nie wolno uzywac urzadzenia

z zepsutym wigcznikiem, ktory nie
pozwala na sprawne witgczanie

| wytgczanie. Urzadzenie, ktorego
pracy nie mozna kontrolowac
wigcznikiem, jest niebezpieczne

| musi zosta¢ naprawione.

Przed przystapieniem do regulacji,
wymiany akcesoriow oraz przed
schowaniem urzadzenia, odtgczy¢
wtyczke od zrodta zasilania i/lub
odtgczy¢ akumulator od urzadzenia.
Takie $rodki zapobiegawcze

zmniejszajq ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

Jesli takie elementy wystepuja,
ostrzy€ i utrzymywac w czystosci
elementy tngce. Prawidtowo
utrzymane narzedzia do cigcia

0 ostrych krawedziach tngcych
rzadziej sie zakleszczajg i sq
tatwiejsze do kontrolowania.

Nie wolno uzywac uszkodzonego lub
zepsutego urzadzenia.

Zleci¢ naprawe lub wymiane
uszkodzonych lub wadliwych czesci
W autoryzowanym serwisie.

Nie wolno demontowac ani wymieniac
zadnych innych czesci, niz te, ktore
zostaty wymienione w niniejsze;
instrukcji obstugi.

Ochrona przeciwporazeniowa
¢ Gniazdo musi by¢ dostosowane

do wtyczki urzadzenia. Nie wolno
przerabia¢ wtyczek. Nie uzywac
zadnych fgcznikow lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi
urzadzeniami. Nieprzerabiane
wtyczki i odpowiednie gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie narazac urzadzenia

na dziatanie deszczu lub
zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie
sie wody do wnetrza urzadzenia
zwieksza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.




Nie wolno ciggna¢ za kabel zasilajacy.
Nie wolno ciggna¢, podnosic ani
wyciggac¢ wtyczki z gniazda, poprzez
ciggniecie za kabel zasilajacy
urzadzenia. Chroni¢ kabel zasilajacy
przed kontaktem z gorgcymi
elementami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami.
Uszkodzenie lub zaplatanie przewodu
zasilajgcego zwieksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

W czasie pracy urzadzeniem

poza pomieszczeniami zamknietymi,
nalezy uzywac przystosowanych

do tego przedtuzaczy. Korzystanie

z przedtuzaczy przystosowanych

do uzycia na zewnatrz budynkow
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
Jesli zachodzi koniecznos¢ pracy

w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac
zrodta zasilania zabezpieczonego
wytgcznikiem réznicowopradowym
(RCD). Stosowanie wytgcznikow
réznicowopradowych

zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Po uzyciu

¢

Nie uzywane urzadzenie nalezy
przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.

Dzieci nie mogg mie¢ dostepu
do urzadzenia.

W czasie przewozenia lub
przechowywania urzadzenia

w samochodzie, umiescic je

w bagazniku lub przymocowac tak,
aby nie miato mozliwosci przesunigcia
sie w czasie gwattownych zmian
predkosci lub kierunku.

Naprawy

¢ Powierza¢ naprawy urzadzenia
wytacznie osobom wykwalifikowanym,
uzywajacym identycznych czesci
zamiennych. Zagwarantuje to
bezpieczenstwo urzadzenia.

Dodatkowe instrukcje
bezpieczenstwa dla dmuchaw/
odkurzaczy

Przeznaczenie urzadzenia opisane
jest w instrukcji obstugi. Uzywanie
jakichkolwiek akcesoriow lub
wykonywanie prac niezgodnych
Z przeznaczeniem opisanym
w instrukcji obstugi, moze powodowac
niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata i/
lub uszkodzenia mienia.
¢ Aby chroni¢ stopy i nogi podczas
uzytkowania urzadzenia, zawsze
nosi¢ wytrzymate obuwie i dtugie
spodnie.
¢ Zawsze wytgczac produkt, czekac
na zatrzymanie wentylatora
| wyjmowac akumulator z urzgdzenia,
gdy:
¢ Dojdzie do uszkodzenia lub
zaplatania kabla zasilajacego.
¢ Produkt jest pozostawiony
bez nadzoru.




¢ Trwa sprawdzanie, regulacja,
czyszczenie lub inne prace
dotyczace produktu.

¢ Urzadzenie zacznie nietypowo
drgac.

Nie umieszczac wlotu lub wylotu

dmuchawy w poblizu oczu lub uszu

podczas pracy. Nigdy nie zdmuchiwac

resztek w kierunku oséb postronnych.

Nie uzywac w deszczu i nie

pozostawia¢ na wolnym powietrzu

podczas deszczu.

Nie przechodzi€ przez zwirowe sciezki

lub drogi z wigczonym produktem

w trybie dmuchawy. Chodzi¢ i nigdy

nie biegac z produktem.

Nie ktas¢ wtgczonego produktu

na zwirze.

Zawsze pewnie stgpac, szczegolnie

na zboczach. Nie siegac za daleko

| zawsze utrzymywac rownowage.

Nie wktadac niczego w otwory. Nigdy

nie uzywac, jesli otwory sg zatkane

- utrzymywac je wolne od wtosow,

ktaczkow, kurzu, pytu i wszelkich

materiatow, ktore moga ograniczac

przeptyw powietrza.

Ostrzezenie! Zawsze uzywac produktu
zgodnie z opisem w tej instrukcji. Produkt
jest przeznaczony do uzytku w pozyciji
pionowej, a uzytkowanie go w innym
potozeniu moze powodowac obrazenia
ciata.

Nigdy nie uruchamia¢ produktu lezacego
na boku lub spodem do gory.

¢ Operator lub uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
zagrozenia dotyczace innych oséb lub
ich mienia.

¢ Nie przenosi¢ urzadzenia za kabel.

¢ Zawsze kierowac kabel zasilajacy
w kierunku tylnego konca urzadzenia.

Ostrzezenie! W razie uszkodzenia kabla

W czasie pracy, natychmiast odtaczy¢ go

od zrddta zasilania.

Nie wolno dotykac kabla zasilajacego

przed odtaczeniem zasilania.

¢ Nie uzywac rozpuszczalnikdw ani
ptyndw czyszczacych do czyszczenia
produktu. Uzy¢ tepego skrobaka
do usuniecia trawy i btota.

¢ Wymienne wentylatory mozna zakupic
w serwisie BLACK+DECKER.
Stosowac zalecane przez
BLACK+DECKER czesci zamienne
| akcesoria.

¢ Utrzymywac wszystkie Sruby
i nakretki dokrecone, aby korzystanie
Z urzadzenia byto bezpieczne.

Bezpieczenstwo oso6b
postronnych

¢ Opisywane urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzycia przez
0soby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, ruchowych lub
umystowych (takze dzieci) lub o zbyt
matej wiedzy i doswiadczeniu,
jesli nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajg pod opiekg




osoby odpowiedzialnej za ich Oznaczenia na urzadzeniu

bezpieczenstwo. Na narzedziu znajduja sie nastepujace

¢ Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity piktogramy oraz kod daty:

si¢ urzadzeniem. Ostrzezenie! Przed

Pozostate zagrozenia L[ I rozpoczeciem pracy przeczytaé
W czasie pracy narzedziem moga instrukcjg obstugi.

powsta¢ zagrozenia, ktére nie zostaty Ostrzeseni A
] L B strzezenie! Aby zminimalizowac ryzyko
uwzglednione w zatgczonej instrukcji zranienia, uzytkownik musi korzystac ze
dotyczapej bezpiecznego uZytkowania. srodkow ochrony stuchu i wzroku.
Zagrozenia te mogg wynikac

S : . Nie wystawiac¢ urzadzenia
z niewfasciwego uzytkowania, zbyt

na dziatanie deszczu lub

intensywnej eksploatacji lub innych wysokiej wilgotnosci i nie
przyczyn. _ pozostawia¢ go na wolnym
Nawet w przypadku przestrzegania powietrzu w czasie deszczu.
zasad bezpiecznej pracy i stosowania Wylaczac narzedzie. Przed
srodkow ochronnych, nie jest mozliwe 52 orzystapieniem do k;)nserwacji
unikniecie pewnych zagrozen. Nalezg 2 wyjaé akumulator z narzedzia
do nich: . '
¢ Zranienia wynikajace z dotkniecia e Lnonvsir?:;tz“r/];j:jaozwzvélziréeta
wirujgcych/ruchomych elementow. ~\.L w odlegloci co naimniej 6 m od

¢ Zranienia w czasie wymiany czesci,

g miejsca pracy.
ostrzy lub akcesoriow. ) y

¢ Zranienia zwiazane ze zbyt Nie pozwalac osobom
dtugotrwalym uzywaniem narzedzia. e postronnym zblizac sig
Pracujac przez dluzszy czas IR do miejsca pracy.
jakimkolwiek narzedziem, nalezy robi¢ Gwarantowana moc
regularne przerwy. 6&5 akustyczna zgodna z dyrektywg
¢ Uszkodzenie narzadu stuchu. 2000/14/WE.

¢ Zagrozenie dla zdrowia spowodowane
wdychaniem pytu wytwarzanego
podczas uzytkowania urzadzenia (np.
podczas pracy w drewnie, szczegblnie
debowym, bukowym oraz MDF).




Dodatkowe wskazowki dotyczace
bezpiecznego uzytkowania
akumulatorow i fadowarek

Akumulatory

¢ Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatorow.

¢ Nie wolno wystawia¢ akumulatoréw
na dziatanie wody.

¢ Nie wolno wystawia¢ akumulatoréw
na dziatanie wysokiej temperatury.

¢ Nie wolno przechowywac
w miejscach, w ktorych temperatura
moze przekroczy¢ 40°C.

¢ tadowac tylko w zakresie temperatur

od 10°C do 40°C.

¢ Do fadowania uzywac wytacznie
fabrycznie dotaczonej tadowarki.
Uzycie btednej tfadowarki moze
spowodowac porazenie pragdem lub
przegrzanie akumulatora.

¢ Utylizacje akumulatorow
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z instrukcjg podang w rozdziale
,Ochrona srodowiska”.

¢ Nie wolno niszczy¢ ani zgniatac
akumulatoréw, robi¢ w nich otworow
| rozbijac, poniewaz moze to
spowodowac zranienie lub pozar.
Nie wolno tadowac uszkodzonych
akumulatorow.

¢+ W wyjatkowym wypadku moze
dojs¢ do wycieku z akumulatora.
Jesli na akumulatorze pojawi sie

ptyn, nalezy ostroznie zetrze€ go
sciereczkg. Unikac kontaktu ze skora.
¢ W przypadku zetknigcia sie ze
skorg lub dostania do oczu, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazowkami.
Ostrzezenie! Elektrolit moze
spowodowac uszkodzenie ciata lub
mienia. W przypadku zetkniecia sie
ze skorg nalezy natychmiast sptukac
woda. W przypadku pojawienia sie
zaczerwienienia, bolu lub podraznienia
nalezy zgtosic sie do lekarza.
W przypadku dostania sie do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ czystg wodg
| zgtosic sie do lekarza.

¥ Nie wolno tadowac uszkodzonych
akumulatorow.

t adowarki

Opisywana tadowarka jest

przeznaczona do pracy z okreslonym

napieciem.

Nalezy zawsze upewnic sie, czy napiecie

zasilania odpowiada napieciu podanemu

na tabliczce znamionowe;.

Ostrzezenie! Nigdy nie prébowad

zastepowac fadowarki zwyktg wtyczka

zasilania sieciowego.

¢ tadowarka BLACK+DECKER stuzy
wytgcznie do tadowania akumulatora
W urzadzeniu/narzedziu, z ktorym
zostata dostarczona. tadowanie
innych akumulatorow moze
spowodowac ich rozsadzenie i by¢




przyczyna zranienia oraz innych
szkod.
¢ Nie wolno tadowac baterii
jednorazowego uzytku, nie
przeznaczonych do wielokrotnego
fadowania.
¢ Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego kabla
zasilajgcego nalezy powierzy¢
producentowi lub autoryzowanemu
centrum serwisowemu
BLACK+DECKER.
Nie wystawiac na dziatanie wody.
Nie rozkrecac tadowarki.
Nie podtaczac tadowarki do probnika.
W czasie tadowania urzadzenie/
narzedzie/akumulator powinny
znajdowac sie w dobrze
wentylowanym miejscul.

G L adowarka przeznaczona jest
wytgcznie do uzycia wewnatrz
L

®* & o o

pomieszczen.

Przed uzyciem nalezy przeczytac
instrukcje obstugi.

Ochrona przeciwporazeniowa

(] L adowarka ma podwajng

izolacje, dlatego tez przewdd
uziemiajacy nie jest potrzebny.
Nalezy zawsze upewnic sig, czy
napiecie zasilania odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej. Nigdy nie probowac
zastepowac tadowarki zwyktg
wtyczkg zasilania sieciowego.

¢ Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego kabla
zasilajgcego nalezy powierzy¢
producentowi lub autoryzowanemu
centrum serwisowemu
BLACK+DECKER.

Wyposazenie

Wigcznik

Uchwyt

Dolna rura odkurzacza-dmuchawy
Goérna rura odkurzacza-dmuchawy
Kétka stabilizujgce

Worek

Wybierak funkcji

Akumulator

. tadowarka

10. Pasek

© o Nk DD~

Montaz
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu
dopilnowa¢, aby urzadzenie byto wytaczone,
a akumulator wyjety.

Montaz rur odkurzacza-dmuchawy (rys. A)

Rury odkurzacza-dmuchawy (3 i 4) nalezy zmontowac przed
uzyciem.
¢ Dopasowac zatrzaski na bokach rur odkurzacza-
dmuchawy.
¢ Wociska¢ mocno rury odkurzacza-dmuchawy
jedna w druga, az zatrzaski zatrzasng si¢ w prawidtowym
potozeniu.
¢ Wecisng¢ zmontowane rury odkurzacza-dmuchawy
w otwor w odkurzaczu-dmuchawie (4a) zgodnie
z rysunkiem E
¢ Przymocowa¢ dotgczonymi Srubami (11).
Uwaga! Rur nie wolno oddziela¢ po ich zmontowaniu.

Montaz kotek stabilizujacych (rys. A)

Kétka stabilizujace wsuwa sie na koniec dolnej rury
odkurzacza-dmuchawy (3) i mocuje dotaczong Srubg (11).
Zgodnie z rysunkiem E.

tadowanie akumulatoréw (rys. B)

Akumulator nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem oraz
zawsze wtedy, gdy jego moc spada i jest niewystarczajaca
do wykonywania przecietnych zadan. W trakcie fadowania
temperatura akumulatora moze wzrastac; jest to normalne




zjawisko i nie wskazuje na wystapienie jakiegokolwiek

problemu.

Ostrzezenie! Nie wolno tadowa¢ akumulatoréw przy

temperaturze otoczenia ponizej 10°C lub powyzej 40°C.

Zalecana temperatura tadowania to okoto 24°C.

Uwaga: tadowarka nie bedzie tadowaé akumulatora, jesli

temperatura ogniw wynosi ponizej okoto 0°C lub powyzej

40°C.

Akumulator nalezy pozostawi¢ w tadowarce, a tadowarka

rozpocznie fadowania automatycznie, gdy temperatura

ogniw odpowiednio wzrosnie lub spadnie.

¢ W celu natadowania akumulatora (8) wtozy¢ go
do tadowarki (9). Ksztatt akumulatora umozliwia jego
wiozenie do tadowarki tylko w prawidtowym potozeniu.
Nie przecigzac urzadzenia. Upewnic sig, ze akumulator
jest prawidtowo zamocowany w fadowarce.

¢ Wigczyc¢ tadowarke do zasilania i wiaczy¢ przetacznik
gtéwny.

Kontrolka fadowania (9a) bedzie btyskac (powoli).

Zakonczenie fadowania jest sygnalizowane ciggtym

Swieceniem kontrolki (9a). Dopuszczalne jest pozostawienie

w tadowarce natadowanego akumulatora ze Swiecacq diodg

LED. Od czasu do czasu zielona dioda LED bedzie btyskac,

co oznacza dotadowywanie akumulatora. Kontrolka (9a)

bedzie $wiecic¢ tak dtugo, jak akumulator bedzie podtaczony

do wigczonej do sieci tadowarki.

¢ Roztadowane akumulatory natadowaé w przeciggu
jednego tygodnia. Przechowywanie roztadowanych
akumulatoréw przez dtuzszy okres znacznie skraca ich
zywotnosc¢.

Pozostawianie akumulatora w tadowarce

Dopuszczalne jest pozostawienie akumulatora w tadowarce
z wigczong diodg na state. Ladowarka bedzie utrzymywac
akumulator w stanie petnego natadowania.

Diagnostyka fadowarki

W przypadku wykrycia przez tadowarke niskiej sprawnosci lub

uszkodzenia akumulatora, kontrolka tadowania (9a) bedzie

bltyska¢ z duzg czestotliwo$cia. Postepowac w nastepujacy

Sposob:

¢ Wyjac¢ i ponownie wiozy¢ akumulator (8).

¢ Jedli kontrolka nadal btyska z duzg czestotliwoscia,
zastosowac inny akumulator w celu sprawdzenia
poprawnosci procesu tadowania.

¢ Jezeliinny egzemplarz akumulatora jest tadowany
prawidtowo, uprzednio stosowany akumulator jest
uszkodzony i nalezy go zwréci¢ do serwisu w celu jego
prawidtowej utylizacji.

¢ Jezeliinny egzemplarz akumulatora powoduje te same
objawy, co akumulator stosowany uprzednio, zleci¢
kontrole tadowarki w autoryzowanym serwisie.

Uwaga: Stwierdzenie uszkodzenia akumulatora moze
zajac okoto 30 minut. Zbyt wysoka lub zbyt niska
temperatura akumulatora spowoduje naprzemienne
blyskanie kontrolki LED z duza i z mata predkoscia.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (rys. C)

Akumulator jest wyposazony we wskaznik stanu natadowania
pozwalajacy na szybkie stwierdzenie pozostatego poziomu
natadowania akumulatora zgodnie z rysunkiem B. Nacisnigcie
przycisku stanu natadowania (8a) pozwala na tatwe
wysSwietlenie pozostatego poziomu natadowania akumulatora
zgodnie z rysunkiem B.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora (rys. D, E)

¢ W celu zamontowania akumulatora (8) ustawi¢
go w gniezdzie narzedzia. Wsung¢ akumulator
w gniazdo i wciskac, az do zablokowania akumulatora
w zatrzasku zgodnie z rysunkiem C.

¢ W celu wyjecia akumulatora nacisng¢ przycisk
zwalniajacy (8b), wyciagajac jednoczesnie akumulator
Z gniazda zgodnie z rysunkiem D.

Mocowanie worka (rys. F, G)

¢ Zatozy¢ uchwyt worka (6a) na gniazdo, dopilnowujac,
aby zatrzask zablokowat si¢ w prawidtowym potoZeniu
na krawedzi gniazda (6b).

¢ Worek (6) mozna przymocowac do urzadzenia paskiem
(6¢) zgodnie z rysunkiem G.

Tryb odkurzania (rys. H, I, J)

¢ Przefgczy¢ wybierak funkciji (7) na tryb odkurzania
zgodnie z rysunkiem H.

¢ Umiesci¢ rure odkurzacza nieznacznie nad odpadkami/
lisémi. Wtaczy€ urzadzenie, naciskajac wiacznik (1)
w gbre i poruszac koncowka rury wahadtowo na boki.
Odpadki/liscie bedg wsysane w gore rury i wyrzucane
do worka (6).

¢ Aby oprozni¢ worek (6), odtaczy¢ go od urzadzenia,
naciskajac dzwignie zwalniajaca (6d) i zdejmujac go
z gniazda. Odpig¢ zamek z tytu i oprozni¢ worek zgodnie
z rysunkiem J.

Tryb dmuchawy (rys. K)

¢ Przetaczy¢ wybierak funkcji (7) na tryb dmuchawy
zgodnie z rysunkiem K.

¢ Trzymac rure dmuchawy okoto 180 mm nad ziemia,
wiaczy¢ urzadzenie i porusza¢ koncodwkg wahadtowo
z boku na bok, powoli przesuwajac sie naprzdd,
utrzymujac nagromadzone odpadki/liscie przed sobg
(rys. K).

Konserwacja

To urzadzenie BLACK+DECKER zostato zaprojektowane tak,
aby zapewni¢ dtugoletnia, prawie bezobstugowa, prace.




Aby diugo cieszy¢ sie wkasciwg pracg urzadzenia, nalezy
odpowiednio o nie dbac i regularnie je czyscic.
¢ Wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z kontaktu.
¢ Lub wytgczy¢ urzadzenie i wyja¢ akumulator
z urzadzenia, je$li jest to akumulator odtgczany.
¢ Lub, jesli akumulator jest zintegrowany, nalezy catkowicie
roztadowa¢ akumulator i wytaczy¢ urzadzenie.
¢ Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke tadowarki
zZ gniazda zasilajgcego. tadowarka nie wymaga, oprocz

okresowego czyszczenia, zadnej dodatkowej konserwacii.

¢ Okresowo czysci¢ otwory wentylacyjne narzedzia/
urzadzenia i tadowarki za pomoca migkkiej szczoteczki
lub wilgotnej $ciereczki.

¢ Regularnie czysci¢ obudowe silnika wilgotnym kawatkiem
tkaniny. Nie uzywac $rodkow czyszczacych $ciernych ani
zawierajacych rozpuszczalniki.

¢ Utrzymywac urzadzenie w czystosci i suche.

Ochrona Srodowiska
Selektywna zbiorka odpaddéw. Produktow
i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem

nie wolno usuwac ze zwyktymi odpadami

z gospodarstw domowych.

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty,
ktére mozna odzyskac lub poddac recyklingowi,
zmniejszajac zapotrzebowanie na surowce.
Oddawac produkty elektryczne i akumulatory
do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.

Wigcej danych na stronie www.2helpU.com

Dane techniczne

Wibracje przenoszone na reke/ramie wedtug normy EN 50636:

Warto$¢ emisji drgan (ah) 3,0 m/s?, niepewno$¢ (K) 1,5 m/s?

L, (zmierzone cisnienie akustyczne) 85 dB(A), niepewno$¢ pomiarowa=
2,5dB(A)

Lwa (gwarantowana moc akustyczna) 97,5 dB(A), niepewnos¢ = 2,2 dB(A)

BCBLV36 (H1)
. V pradu
Napiecie pra 36
statego
Obroty bez obcigzenia |/min 12700
Objetos¢ powietrza m¥min  |8,5
Ciezar kg 3,5
Akumulatory tadowarki (minuty)
Nr kat. 90590287* | N517388* | BDC1A BDC2A | BDC2A36
Nr kat V pradu Ah Masa —
C||EEEe (ko) | Natezenie | 455 00 | 4p 1A 2 | 135A
w
BL1518 18 15 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST 18 1,5 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 2,5 0,43 BL2518 380 150 150 75 X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 2,5 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 18/54 | 15 | 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 18/54 | 2,5 12 BL2554 380 150 150 75 X

Deklaracja zgodnosci WE

DYREKTYWA MASZYNOWA, DYREKTYWA DOT.
HALASU NA ZEWNATRZ POMIESZCZEN

C€

BCBLV36 - Dmuchawa/odkurzacz

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,dane techniczne” sg zgodne z nastepujacymi przepisami:
2006/42/WE; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN50636-2-100:2014
2000/14/WE, dmuchawa-odkurzacz, zatacznik V

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holandia
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344

Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE
(Artykut 13, Zatacznik Il1):
Ly (zmierzona moc akustyczna) 85,0 dB(A)
Niepewnos¢ = 2,5 dB(A)
Ly (warto$¢ gwarantowana mocy akustycznej) 100 dB(A)
Produkty te sq rowniez zgodne z zapisami dyrektyw
2006/42/WE, 2014/30/UE oraz 2011/65/UE.

Aby otrzyma¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie
z firma Black & Decker pod adresem podanym ponizej lub
na koncu instrukcji.

Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie informacji
technicznych i ztozenie deklaracji zgodnosci w imieniu firmy
Black & Decker.

Becky Cotsworth

Director — Outdoor Products Group

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Wielka Brytania

11/10/2019




Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jako$ci swoich produktéw

i oferuje klientom 24 miesigce gwarancji od daty zakupu.
Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden sposob
nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikéw. Gwarancja
obowigzuje na terenie krajow cztonkowskich Unii Europejskie;
i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu. Warunki 2-letniej gwarancii

Black & Decker oraz lokalizacje najblizszego autoryzowanego
serwisu mozna uzyskac na stronie internetowej
www.2helpU.com lub kontaktujac sie z lokalnym biurem
Black & Decker pod adresem podanym w tej instrukcji.
Zapraszamy na naszg stroneg internetowg
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowac swoj produkt
BLACK+DECKER i otrzymywac informacje o nowych
produktow i ofertach specjalnych.

zst00435879 - 22-01-2020













BLACK+DECKER

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki BLACK+DECKER reprezentujg
bardzo wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajgcych z polskich regulacji ustawowych
lecz sgich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

BLACK+DECKER gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postepowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjne;j;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyze;.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
BLACK+DECKER powoduje utrate gwaranciji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéow a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
BLACK+DECKER;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okre$lo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskow w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujgcego wyni-
kajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09




@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

B I A‘ K+ (¢ meésicl miesigce
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DECKER

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
f s , Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al4iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zaruc€ni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych

CHD A garancidlis javitds dokumentalasa (K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Petiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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